
Tabela pripomb k predlogu: 

 
A K T A 

o metodologiji za izračun cene plina ob neprostovoljnem zmanjšanju ali prekinitvi odjema plina 
 

Tabela pisnih pripomb zainteresirane javnosti: 

 

Okrajšava Ime/naziv predlagatelja: Naslov 
Datum prejema 

pripomb: 

Plinovodi Plinovodi d.o.o. C. Ljubljanske brigade 11b, 

1000 Ljubljana 

14. 9. 2022 

GEN-I 

GEN-I, trgovanje in prodaja 

električne energije, d.o.o. 

Vrbina 17, 8270 Krško 16.9.2022 

Geoplin Geoplin d.o.o. Ljubljana Cesta Ljubljanske brigade 11 16.9.2022 

 

 

Zap. 

št. 
Št. člena Predlagatelj 

(okrajšava) 
Vsebina pripombe oz. predloga Utemeljitev 

Upoštevan

je 

pripombe 

oz. 

predloga 

DA/ 

NE/ 

DELNO 

Utemeljitev 

agencije 

1 1. člen 

(vsebina) 

GEN-I Predlagamo, da se v 1. člen predloga 

Akta dodata nov 4. in 5. odstavek 

odstavek, ki se glasita: 

 

»(4) Dobavitelj, ki v okviru izrednih 

razmer ne uspe dobaviti plina svojim 

Nov 4. odstavek 1. člena 

predloga Akta o metodologiji za 

izračun cene plina ob 

neprostovoljnem zmanjšanju ali 

prekinitvi odjema plina (v 

nadaljevanju: predlog Akta) 

NE Predlagane 

dopolnitve niso 

predmet tega 

akta. Vsebina 

predlaganih 

dopolnitev je 



odjemalcem in je zanje potrebna 

izravnava s kriznim plinom, mora 

plačati za to izravnavo. Do tega plačila 

je upravičen dobavitelj, katerega plin 

je bil sproščen kot krizni plin in 

uporabljen za oskrbo odjemalcev 

drugega dobavitelja.  

 

(5) Finančne transakcije, vezane na 

izplačilo cene plina dobavitelju, 

katerega plin je bil sproščen kot krizni 

plin izvaja operater prenosnega 

sistema prek skrbniškega računa na 

dnevni ravni za pretekli dan. Vlada za 

namen zmanjšanja finančne 

izpostavljenosti operaterja 

prenosnega sistema, določi začasno 

finančno podporo v okviru stroškov 

cene plina ob neprostovoljnem 

zmanjšanju ali prekinitvi odjema z 

nakazilom na namenski skrbniški 

račun. Začasna finančna podpora iz 

proračuna se s poplačilom 

dobavitelja, ki mu je bil krizni plin 

dobavljen takoj in sproti brezobrestno 

vrne v proračun Republike Slovenije.« 

 

predlagamo z namenom jasne 

opredelitve tega: (i) kdo je 

upravičen do plačila za krizni 

plin (ki je sestavljen iz cene 

plina in nadomestila ob 

neprostovoljnem zmanjšanju ali 

prekinitvi odjema), kot to izhaja 

iz 2. odstavka Zakona o oskrbi 

s plini (Uradni list RS, št. 

204/21; ZOP): »Nosilec 

bilančne skupine, katerega plin 

je bil v okviru izrednih ukrepov 

neprostovoljnega zmanjšanja 

ali prekinitve odjema sproščen 

kot krizni plin in uporabljen za 

oskrbo odjemalcev druge 

bilančne skupine ali je bil v 

okviru neprostovoljnih ukrepov 

solidarnostnega mehanizma pri 

oskrbi s plinom prodan sosednji 

državi članici, je skupaj s 

prizadetimi člani bilančne 

skupine upravičen do plačila za 

krizni plin;« in (ii) kdo mora 

plačati za izravnavo s kriznim 

plinom, kot to izhaja iz 3. 

odstavka 120. člena ZOP: 

»Nosilec bilančne skupine, ki 

mu v času izrednih razmer 

skupaj z nosilci bilančnih 

podskupin ne uspe dobaviti 

plina svojim odjemalcem in je 

za odjemalce iz njegove 

bilančne skupine potrebna 

izravnava s kriznim plinom, 

mora plačati za izravnavo s 

kriznim plinom.« 

večinoma že 

zajeta v 

Zakonu o 

oskrbi s plini 

(Uradni list RS, 

št. 204/21 in 

121/22, v 

nadaljevanju 

ZOP), oziroma 

je materija, ki 

jo mora urediti 

zakon. 



 

V izogib nejasnostim ter z 

namenom nemotenega in 

učinkovitega povračila stroškov 

dobaviteljem, katerih plin je bil 

sproščen kot krizni plin in 

uporabljen za oskrbo 

odjemalcev drugega 

dobavitelja, zato predlagamo 

tudi jasno opredelitev, da se 

finančne transakcije izvajajo na 

dnevni ravni. Finančne 

transakcije po 6. odstavku 120. 

člen ZOP izvaja operater 

prenosnega sistema, kot 

upravljavec skrbniškega računa 

(glej 63. točko 3. člena ZOP). 

Pri tem zaradi zmanjšanja 

finančne izpostavljenosti 

operaterja prenosnega sistema 

predlagamo, da Vlada določi 

začasno finančno podporo v 

višini stroškov cene plina ob 

neprostovoljnem zmanjšanju ali 

prekinitvi odjema, na enak 

način kot je to predvideno v 

okviru solidarnostne pomoči 

(glej 4. odstavek 122. člena 

ZOP). 

 

2 6. člen (objava 

cene plina ob 

neprostovoljnem 

zmanjšanju ali 

prekinitvi 

odjema) 

GEN-I Predlagamo, da se v 6. členu predloga 

Akta doda nov 3. odstavek, ki se glasi: 

 

»(3) »(3) Regulirano ceno iz 

prejšnjega člena operater prenosnega 

sistema objavi na svoji spletni strani 

V luči zelo verjetnega 

prenehanja tržnega delovanja v 

stopnji izrednih razmer, ki bi 

trajalo več dni, se bo scenarij 

predviden v 5. členu predloga 

Akta najverjetneje tudi hitro 

realiziral. Z vidika 

DELNO Predlagana 

dopolnitev se 

delno 

upošteva, tako 

da se v 6. členu 

doda tretji 



najkasneje do 8. ure vsak dan, dokler 

trg s plinom ne deluje.« 

 

 

predvidljivosti (saj predlog Akta 

predvideva le določitev 

regulirane cene s strani 

pristojnega organa, ne pa tudi 

njene objave) in zaradi 

realizacije zgoraj predstavljenih 

plačilnih pogojev za povračilo 

stroškov dobaviteljem, zato 

predlagamo, da se regulirana 

cena objavlja na enak način, kot 

to velja za ceno plina ob 

neprostovoljnem zmanjšanju ali 

prekinitvi odjema, dokler trg s 

plinom deluje. 

odstavek, ki se 

glasi: 

»(3) Ceno iz 5. 

člena tega akta 

objavi operater 

prenosnega 

sistema na 

svoji spletni 

strani takoj po 

sprejeti 

odločitvi 

pristojnega 

organa.«. 

Smiselno je bil 

spremenjen 

tudi 5. člen 

akta. 

 

3 Splošno Geoplin Potrebno je upoštevati, da cena plina 

po metodologiji skladno z ZOP velja 

tudi za oblikovanje cene 

solidarnostnega plina (120/2 ZOP), 

kar v aktu ni zaslediti. V tem okviru je 

potrebno tudi presoditi kako to vpliva 

na ponudbe, ki jih bi država dajala 

drugim državam članicam za 

solidarnostni plin, saj je s tem ta del 

končne »cene« solidarnosntega plina 

fiksen in v naprej znan vsem. 

 Pojasnilo ZOP je bil 

ustrezno 

upoštevan pri 

pripravi akta. 

4 5. Geoplin Ali enaka regulirana cena velja tako za 

notranje potrebe kot tudi za potrebe 

solidarnostnega plina – 

subvencioniranje drugih držav članic? 

 Pojasnilo Velja enaka 

cena, kot to 

določa ZOP, ki 

je bil ustrezno 

upoštevan pri 

pripravi akta. 



5 Splošna 

pripomba 

Plinovodi OPS predlaga, da se v celotnem 

dokumentu količine plina izražajo v 

kWh in cene v EUR/kWh. 

 

Večji del nacionalne 

zakonodaje uporablja kot enoto 

mere za količine plina kWh, 

zakup zmogljivosti je 

opredeljen v kWh/dan, cene so 

izražene v EUR/kWh oz. 

cent/(kWh/dan). 

NE Vrednosti 

izražene v 

EUR/MWh so 

bolj sporočilne 

z vidika 

vrednotenja 

cen plina.  

6 4. člen, 1. 

odstavek 

Plinovodi Cena plina ob neprostovoljnem 

zmanjšanju ali prekinitvi odjema plina 

se za posamezen plinski dan izračuna 

na naslednji način: 
𝐶𝑃𝑁𝑍𝑃𝑂(𝑑) = 

𝐶𝑇𝑃(𝑑−1) ∙ 𝑄𝑇𝑃(𝑑−1) + 𝐶𝑃𝑉1(𝑑−1) ∙ 𝑄𝑉𝑇1,𝑈(𝑑−1) + 𝐶𝑃𝑉2(𝑑−1) ∙ 𝑄𝑉𝑇2,𝑈(𝑑−1)

𝑄𝑇𝑃(𝑑−1) + 𝑄𝑉𝑇1,𝑈(𝑑−1) + 𝑄𝑉𝑇2,𝑈(𝑑−1)

+ 𝐷𝑇𝑆 

 

Skladno s tem se smiselno prilagodijo 

opisi oznak členov, ki so zastopani v 

enačbi. 

Glede na zaveze OPS, zapisane 

v 1. odstavku 6. člena, da 

dnevno do 8:00 objavlja ceno 

plina ob neprostovoljnem 

zmanjšanju ali prekinitvi 

odjema plina, se ta lahko za 

plinski dan »d« oblikuje le na 

podlagi razpoložljivih podatkov 

do časa objave. V tem oziru sta 

do objave ob 8:00 na dan »d« 

razpoložljivi le obe ceni plina za 

dan vnaprej s plinskih vozlišč. 

Vsi ostali členi v enačbi 

oziroma podatki za plinski dan 

»d« v času poročanja na dan 

»d« še niso na voljo. OPS 

predlaga, da se za izračun cene 

za plinski dan »d« privzamejo 

vse cene in količine za člene v 

enačbi iz predhodnega 

plinskega dne »d-1«. 

DA Pripomba se 

upošteva. 

7 4. člen, 2. 

odstavek 

Plinovodi se za posamezen plinski dan 

izračunajo na naslednji način: 
𝑄𝑉𝑇1,𝑈(𝑑−1)

= 𝑄𝑆𝐼(𝑑−1)

∙  
𝑄𝑉𝑇1(𝑑−1)

𝑄𝑉𝑇1,𝑈(𝑑−1) + 𝑄𝑉𝑇2,𝑈(𝑑−1)
        [𝑘𝑊ℎ] 

 

Skladno s predlagano 

spremembo 4. člena, 1. 

odstavek se posodobita tudi 

enačbi v 2. odstavku ter 

posledično opisi oznak členov 

enačbe. 

DA Pripomba se 

upošteva. 



𝑄𝑉𝑇2,𝑈(𝑑−1)

= 𝑄𝑆𝐼(𝑑−1)

∙  
𝑄𝑉𝑇2(𝑑−1)

𝑄𝑉𝑇1,𝑈(𝑑−1) + 𝑄𝑉𝑇2,𝑈(𝑑−1)
        [𝑘𝑊ℎ] 

 

Skladno s tem se smiselno prilagodijo 

opisi oznak členov, ki so zastopani v 

enačbi. 

8 4. člen, 5. 

odstavek 

Plinovodi Cena plina ob neprostovoljnem 

zmanjšanju ali prekinitvi odjema se 

izračuna na štiri šest decimalke 

natančno. Količine in cene, ki se 

uporabijo v izračunu, se upoštevajo 

na štiri šest decimalke natančno. 

OPS predlaga poenotenje s 

terminologijo uporabljeno v 

SON, ki v 111. členu v 5. 

odstavku navaja, da se 

vsakokratne veljavne cene za 

obračun stroškov dnevnega 

odstopanja izrazijo v EUR/kWh 

in se zaokrožuje na šest 

decimalnih mest z uporabo 

načela matematičnega 

zaokroževanja. 

NE Pri vrednotenju  

cene plina v 

EUR/MWh šest 

decimalnih 

mest ni 

smiselnih. 

 


